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Tilgangurinn med pessari myndabdk er ad audvelda samskipti vid sjtklinga
sem geta ekki eda eiga erfitt med ad tja sig. Pad er von okkar sem stondum ad gerd
bokarinnar ad notkun hennar audveldi starfsfolki ad meeta borfum sjuklinganna og draga med pvi tr kvida og auka oryggi.

Undirbuiningshop & vegum kennslu- og fraedasvids skipudu:

Sigridur Sigurdardottir gaedastjori, kennslu-og freedasvidi SKVP

Inga Teitsdattir hjukrunarfraedingur, kennslu-og freedasvidi SKVP, verkefnisstjori vid gerd békarinnar
Agusta Benny Herbertsdottir gaedastjor, lyflakningasvidi |

Sigridur Magnusdaéttir yfirtalmeinafraedingur, endurhaefingarsvidi

Sidar baettust i hopinn:

Dréfn Gunnarsdéttir hjukrunarfreedingur, gjorgaesludeild E-6

Elin K. Bjarnadéttir hjikrunarfraedingur, véknun E-6

Gunnar Skuli Armannsson svéfinga- og gjérgaslulaknir, 12A

Helga Hlin Helgadottir hjukrunarfraedingur, heila-og taugaskurddeild B-6
Jon Simon Gunnarsson sjukralidi, smitsjikdomadeild A-7

Jonina Erlendsdottir hjukrunarfreedingur, smitsjukdomadeild A-7
Kolbrtin Hédinsdottir idjupjélfi, endurhaefingarsvidi

Marianne Klinke hjukrunarfreedingur, taugalaekningadeild B-2

Tinna Jonsdattir adstodardeildarstjori, seengurkvennadeild 22A

Verkefnid hlaut styrk ur sj0di til kliniskra geedaverkefna & LSH &rid 2006



Lidan

Lyf, rannséknir, medferd
Matur

Athafnir daglegs lifs

Medganga, feeding, seengurlega
Fatnadur

Ordalistar- ymis tungumal
Stafrofid

Klukkan

pad skiptir miklu mali ad allir sem atla ad nota bokina séu medvitadir um
innihald hennar og hvernig henni er skipt { kafla. Verja parf tima i ad fletta
bakinni og leggja beinlinis & minnid hvad er i henni. Petta a vid um badi
heilbrigdisstarfsfolk og adstandendur.

Bdkina mé pvo med spritti.
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Ofnaemi

Simi

AEttingjar
Sendirad
Tryggingafyrirtaeki
Vinnuveitandi

Ferdaskrifstofa
Félagsradgjafi

Hjukrunarfreedingur
16jupjalfi

. Ljosmoélr .........
Leeknir
Prestur
Salfraedingur
Sjukralidi
Sjukrapjalfari

Talmeinafraedingur

allergy
telephone
relatives
interpreter

embassy

¢ insurance
: company

employer
travel agency
social worker
nurse

¢ occupational
¢ therapist

midwife
doctor
priest
psychologist
practical nurse

physiotherapist

: speech and lan- |
i guage therapist

: psykolog

danska

feereyska

: allergi

i telefon

i socialradgiver

{ sygeplejerske

i ergoterapeut
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: talepaedagog

- grenlenska
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angalatitsivik

. Isumaginninnermi
i Sijunnerti :

niviarsiaq
pillorisaasoq
ernisissiortoq
nakorsaq
palasi

i ok
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tagiartuisoq
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 biuro
i ubezpieczen

pielegniarka

polska

pyska

i alergia

Allergie

 telefon

Telefon

 rodzina

Angehorige

ttumacz

Dolmetscher

: ambasada

Botschaft

: Versicherungs-
i gesellschaft

| pracodawca

Arbeitgeber

biuro podrézy

: Reisebiro

pracownik

: spoteczny

Sozialpadagoge

. Krankenschwester

rehabilitant

Ergotherapeut

potozna

Hebamme

lekarz

Arzt

' ksiadz

Pfarrer

Psychologe

i pomoc

pielegniarska Krankenpfleger

fizjoterapeuta

Physiotherapeut

logopeda

Sprachtherapeut
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Ofnaemi allergie alergia allergia alergija Anneprus

Simi le téléphone teléfono telefono telefonas TenedoH

AEttingjar les relatives parientes parenti giminés POACTBEHHMKM

Tualkur I'interpréte intérprete interprete vertéjas nepeBoaumnkK

Sendirad I"'ambassade embajada ambasciata ambasada noconbLCTBO

Tryggingafyrirteeki ! Ief compagnie . compania de societa ¢ draudimo kompanija | cTpaxosas komnaHus

; d'assurance ; seguros ; d’assicurazioni ; ;

Vinnuveitandi I’'employeur patron datore di lavoro darbdavys paboTogarenb

Ferdaskrifstofa I’agence de voyage : agencia de viajes agenzia di viaggi kelioniy agentdra Typuctnteckoe
areHTCTBO

Félagsradgjafi |"assistent sociale asistente social assistente sociale somalmls‘ NPpeAcTaBnTerb

darbuotojas coumanbHon cnyx6bl

Hjukrunarfraedingur : l'infirmier/ére enfermera/o infermiera/e seselé MegcecTpa

16jupjalfi I’ergothérapeute ergoterapeuta ergoterapista terapeutas TpyooTepanesT

Ljosmadir la sage-femme partera ostetrica akusere akyLluepka

Laeknir le docteur doctor medico gydytojas Bpay

Prestur le prétre/le pasteur sacerdote prete kunigas CBSILLIEHHUK

Salfraedingur le psychologue psicologo psicologo psichologas ncuxonor

Sjukralidi i I'infirmier/ére i infermiere i senitaras i caHuTap

- e le/la kinésithérapeute .. . Lo . Lo :
Sjukrapjalfari kiné fisioterapeuta : fisioterapista : fizioterapeutas i cbmanotepanest
Talmeinafraedingur  : le/la logopédiste ¢ logopedista ¢ logopedista . logopedas : noronen
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Notid blyant til ad teikna visa
a klukkuna eftir porfum og
strokid sidan Ut eftir notkun.
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HASKOLASJUKRAHUS

UTGEFANDI:
LANDSPITALI - SKRIFSTOFA KENNSLU, ViSINDA OG PROUNAR
FYRSTA UTGAFA i JANUAR 2008

LJOSMYNDIR:
INGER H. BOASSON LJOSMYNDARI
BOKASAFNS- OG UPPYSINGASVIDI

TEIKNINGAR:
HJORDIS BJARTMARS ARNARDOTTIR
LAKNISFRADILEGUR TEIKNARI

HONNUN: KYNNINGARMAL LSH/AV/AIC




